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Lo sapevate?
L’ Italia ha più d     

presi? È norma      
cartina, non le potete     

    
     

   
   

 
   

  
  

 

lago delle Eolie, o C    
Napoli, e ci sono iso    
si trovano all’intern     
come per esempio l     
Tevere, nel centro d       
isole che si trovano     
come l’Isola Bella su    

Un’isola italiana   
È l’isola di Lamp       

Lampione e di    
pelago delle Isole P    
neo. Lampedusa è l     
coste della Sicilia m       
della Tunisia, perciò     
E infatti, anche se è   

logicamente fa p     
dell’Europa.
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Passo dopo passo A2
Kursbuch + Arbeitsbuch + 2 Audio-CDs
ca. 264 Seiten
€ 25,50 (D) | € 26,30 (A) | CHF 32.90 •
ISBN 978–3–19–509599–0

Einmalig, weil dreifach einfach:
kaum Kursvorbereitung nötig
überschaubarer Input
keine Überforderung der 
Lernenden

Mit so vielen 
Wiederholungen wie 
in keinem anderen 

Italienisch-Lehrwerk!

C     1

diciannove // 19diciannove // 19

IT | DE | EN

SEDE DEI 
CORSI 

ˇ �
 �
 �
 �

CORSI 
DI LINGUA 

ˇ �
 �
 �
 �

CORSI 
SPECIALI 

ˇ �
 �
 �
 �

SERVIZI E 
INFORMAZIONI UTILI 

ˇ �
 �
 �
 �

�
CERCA

      

1

 1 Che negozi sono?

 a Guardate. Welche Geschäfte erkennen Sie? 

Schauen Sie sich die Fotos an und kreuzen Sie an. 

Kennen Sie noch andere Geschäfte?

Che progetti hai?

○ lavanderia ○ salone di parrucchiera

○ libreria

○ farmacia

○ negozio di bricolage

○ tabaccheria 

○ cartoleria nove // 9
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 � sich verabreden

 � eine Information geben 

und Überraschung ausdrücken

 � Vorlieben ausdrücken

 � Familie beschreiben

 � über Zukunftspläne sprechen

 � sich telefonisch nach einem 

Sprachkurs erkundigen

   

   



Wohldosiert!
     Alle Schritte werden in

kleinen Portionen Schritt
für Schritt präsentiert.

Wiederholt!
     Viele Wiederholungs-

abschnitte verankern 
das Gelernte im Kurz-
und Langzeitgedächtnis. 

Spannend!
     Unterhaltsame Kurz-

geschichten über eine 
typische italienische 
Familie steigern die Moti-
vation der Lernenden.

Übersichtlich!
     Die eindeutige Struktur

schafft klare Orientierung
durch alle Lektionen

Vielseitig!
     Bei der Einführung 

der Grammatik werden 
unterschiedliche Lern-
stile und Lernmethoden 
berücksichtigt.

Lernergerecht!
     Die Hörtexte sind 

authentisch, aber lang-
samer gesprochen.

www.hueber.de/passo-dopo-passo
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L’ITALIA DELLE ISOLE
Quanto sono grandi le isole italiane?
D ipende! Ci sono isole molto grandi, come 

la Sicilia, con  km e la Sardegna, un 
poco più piccola ( km). Ma ci sono anche 
isolotti, cioè isole molto piccole, non abitate.
Anzi, solo una piccola parte delle isole italiane 
( su più di ) è abitata.

E qualche isola ha solo un abitante: 
il guardiano del faro.

Che caos…
A vete deciso di prenotare una 

vacanza sull’isola di Pianosa 
o sull’isola di Capraia? Benissimo, 

ma… attenzione: state parlando 
dell’Arcipelago Toscano, fra la Toscana e 

la Corsica, o dell’Arcipelago delle Tremiti nel 
Mare Adriatico? E sì, perché tutti e due questi 
arcipelaghi hanno due isole che si chiamano 
Pianosa e Capraia. 

 
   di  isole. Siete sor-

p   male, perché se guardate la 
c    ete vedere tutte. Ci sono 

isole molto grandi, come 
la Sicilia, ma ci sono 
anche isole piccolissime. 
Ci sono isole 
marittime, 
cioè che si 
trovano nel 
mare, come 
Stromboli, 
nell’arcipe-

    Capri, vicino a 
    ole fluviali, che 

s   no di un fiume, 
c    l’Isola Tiberina sul fiume 
T    di Roma. E poi ci sono 
i    o all’interno di un lago, 
c    ul Lago Maggiore. 

 … a metà!
   edusa, che con le isole di 

   Linosa fa parte dell’arci-
   elagie, nel Mar Mediterra-

   lontana  km dalle 
c    ma solo  km dalle coste 
d   ò è più vicina all’Africa! 

    è un’isola italiana, geo-
  arte dell’Africa, e non 

d

      

Sie möchten mit Ihrem Kurs gern auf 
Passo dopo passo umsteigen? 
Unsere pädagogischen Mitarbeiter/innen 
im Außendienst helfen Ihnen dabei!
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Der Lehrwerkservice im Internet
Sie möchten mehr über Passo dopo passo A2
erfahren? In unserem Lehrwerkservice finden 
Sie eine vollständige Musterlektion! 
Ein Einstufungstest als kostenlose PDF-Datei 
ist in Vorbereitung.
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 a Dividete la classe in due squadre. Formate nella squadra tre coppie o 
tre gruppi di lavoro e distribuite i compiti. I temi sono: lessico, grammatica, 
frasi per comunicare. Ogni coppia / gruppo deve raccogliere e ordinare 
il materiale della lezione .

Mettiamo in pratica quello che 
abbiamo imparato nella lezione . 
Siamo in città e abbiamo molte 
cose da fare.

Ci vogliamo preparare e 
per questo dobbiamo:

 → formare  squadre
 → dividere i compiti all’interno 

di ogni squadra 
 → raccogliere le parole, le espressioni 

importanti, la grammatica della 
lezione

 b Adesso lavorate di nuovo tutti insieme nella vostra squadra. Presentate i risultati 
del vostro lavoro.

 c Formate nuove coppie: alla pagina  trovate le tappe del vostro percorso in città 
e cosa dovete fare. Raccogliete con il partner le idee e le espressioni utili per 
i dialoghi che farete.

 d Iniziate il giro della città! Scegliete una delle  tappe (cominciate con la tappa 
che preferite). Cercate un compagno e fate il dialogo. Quando l’insegnante batte le 
mani scegliete una nuova tappa e iniziate un nuovo dialogo con un altro compagno. 
Il vostro obiettivo è completare il giro della città, cioè completare tutte le tappe e 
parlare con diversi compagni.

Per comunicare

Parole

Grammatica

musei cinema treno

Andrebbe bene?

condizionale

cultura stazione

      

C     6

   

 Partner A: siete alla 
stazione, volete comprare dei 
biglietti… Chiedete informazioni 
sui treni, sugli orari e sul costo 
dei biglietti. Partner B: lavorate 
alla stazione come impiegati, 
date informazioni sui treni, 
sugli orari e sui costi.

     
    

      
    
    

 Come alla tappa 1, 
ma qui avete l’altro ruolo: se 
siete stati il partner A (viaggia-
tore) alla tappa 1, allora adesso 
sarete il partner B (impiegato 
della stazione) e viceversa.

     
      

     
    

    
    

 Siete in libreria e 
incontrate un amico, parlate 
di libri e delle vostre preferenze.

    
     

      
    

Tappa 1:

 

Tappa 2:

 

Tappa 3:

 

Le tappe

      



Bestellschein

Ich bestelle zu Ihren Lieferbedingungen folgende Titel: 30FH380

Exemplare ISBN 978-3-19- Titel Ladenpreis € (D) Prüfpreis € (D)

Kundennummer (siehe Adressetiketten)

Name, Vorname                                      Da Prüfstücke personengebunden sind, möchten wir Sie bitten,
immer den Namen der Lehrkraft anzugeben!

Straße, Hausnummer

PLZ, Ort

Telefon dienstlich

Telefon privat

5
Schulart, Unterrichtsfächer

Ja, ich bin einverstanden, Informationen per E-Mail vom Hueber Verlag zu bekommen.
Diese Einwilligung kann ich jederzeit widerrufen, ohne dass hierfür andere als die 
Übermittlungskosten nach dem Basistarif entstehen. 
Meine E-Mail-Adresse lautet:

E-Mail

Datum, Unterschrift
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Danke, ich erhalte bereits Informationen per E-Mail.

Kostenloses Prüfstück (Angebot befristet bis 31. Januar 2017):

Passo dopo passo A2
⃞ 1 Ex. 509599–0 Kursbuch + Arbeitsbuch + 2 Audio-CDs 25,50 kostenlos

(Titel erscheint im Dezember 2016, Bestellung wird vorgemerkt.)

Passo dopo passo A1
⃞ 1 Ex. 409599–1 Kursbuch + Arbeitsbuch + 2 Audio-CDs 24,99 19,99
⃞ 1 Ex. 449599–9 Sprachtrainer 10,50 8,40

Passo dopo passo A1
___ Ex. 439599–2 Lehrerhandbuch 13,99

Prüfstück mit 20% Nachlass

Zum vollen Preis:

Hueber Verlag
Kundenservice
Postfach 50 03 90
80973 München

Tel.: +49 (0) 89 / 96 02 96 03
Fax: +49 (0) 89 / 96 02-286
E-Mail: kundenservice@hueber.de
www.hueber.de

Bestellen Sie
bitte ausschließlich mit diesem Bestellschein

per E-Mail: kundenservice@hueber.de
per Fax: +49(0)89/96 02-286  oder -358
per Post im Kuvert

Alle Preise zzgl. Versandkosten. Bei berechneten Titeln wird 
für Sie der günstigste Versandweg gewählt. Auf Anfrage erteilen 
wir Ihnen gerne Auskunft über die anfallenden Portokosten. 
∆ = unverbindliche Preisempfehlung


